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KOHLEIIT )XPTBE YV CBETJIY TEOPUJE
CEMAHTHUYKUX JIOKAJIU3ALIJA
(HA MATEPUJAJTY PYCKOTI" 1 CPIICKOI" JE3UKA)

Pan je mocBeheH )pTBH Kao jeIHOj O/ KIbYUHUX H/ICja Y PYCKO]j M CPIICKO] je3UUKO] CIMIIM CBETA,
TayHMj€ jeTHOM OJ] HauMHa BepOanu3anuje AaTe uieje — MIaroJCKo-MMEHHYKIM CHHTarMama npi-
Hecmu dicepmey/npunecmu 6 Jcepmsy U NPUHEmu JHCpmey/npuHemu Ha JHcpmey Koje ce'y paay Ty-
Made Kao npoctopHe Meradope.

AHanu3za mocMaTpaHUX CHHTarMH je, u3Mel)y ocraior, mokasasa jia je y nopehemy ca riarojiom
J1cpmMe06amy, KOMIIOHEHTA ‘OpHUIIafbe’ HAaIallleHWja Y CEMAaHTUYKO] CTPYKTYPH OeCIpeIIOmKuX
CHHTarMHM M jOII HarIalieHuja y IPEAIOUIKUM, TaKo 1a TOMEHYTH IIaroj, 6ecrpeyionka u mpes-
JIOIIKA CHHTAarMa rpajie y 00a jesuka rpaalujcky cKay.

C npyre crpase, y CPICKOM je3UKy IocMarpaHe cuHrarme cpehy ce, mpe cBera, y TEKCTO-
BHMa CaKpalHOT KapakTepa, Te ce Hamehe 3akibydak 1a je y CPICKOM je3HKy y JaTOM CIydajy
HarIanieHyja JUCTUHKIN]a CaKpalHO — CBETOBHO.

CBe 0BO TNpejCTaBJba jOII jeAHY MOTBPAY 3Hauaja KOMITAPATUBHO-KOHTPACTUBHOT MPHUCTYIA
MIPWIMKOM IPOyYaBama je3NUKe CIUKE CBETa Y Pa3NUYUTUM je3unuMa, Oyayhu na yodaBame Kako
pasiuKa, Tako ¥ CIIMYHOCTH y CEMAaHTUIIN NOpel)eHNX je3sHUKHX jeANHMIa Kao eJeMeHaTa je3uIKke
CJIMKE CBETA JIONIPUHOCH BEPOJOCTOJHOj PEKOHCTPYKHjU U MapKUpamy HAIIMOHAIHO-CIEH(OUIHIX
0COOEHOCTH KOHIETITyanu3amuje oapel)eHor nceuka BaHje3nuKe CTBAPHOCTH.

Kmyune peuu: je3ntdka cianKa CBETa, KPTBA, KOHIETIT, BOJGHOCT, HEBOJBHOCT, CAKPAIIHO, CEKYNIapHO.

The article discusses sacrifice as one of the key ideas in the Russian and Serbian language world
image, more precisely, one of the ways of verbalizing this key idea - the verb-noun phrases to sac-
rifice/offer sacrifice which are here interpreted as spatial metaphors.

The analysis revealed, among other things, that compared to the verb to sacrifice, the ‘renun-
ciation’ component is more pronounced in the semantic structure of non-prepositional phrases and
even more pronounced in prepositional phrases.

On the other hand, those phrases in the Serbian language are predominantly used in the sacral
functional-stylistic complex, and it can be concluded that a distinction between the sacred and the
secular is more pronounced in the Serbian language.

This is yet another proof of the fact that when studying the linguistic worldview in different lan-
guages, it is very important to approach it from a comparative-contrastive point of view, since notic-
ing both differences and similarities in the semantics of compared linguistic units as elements of the
linguistic world image contributes to a reliable reconstruction and determination of nation-specific
peculiarities of the conceptualization of a certain slice of non-linguistic reality.

Keywords: language world image, sacrifice, concept, willingness, unwillingness, sacral, secular.
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YBoa. Beoma BaxxHa cactaBHUIIA 00pe/ia ¥ UACOJIOTHje paHUX [IMBUIIM3AIIH]ja, Tpa-
JTUINOHAIHE KyATYpe M peluruje MHOTHX Hapona jecte sxprBa (Imutpuena 2000:
12). 3amnpaBo, Temko ja OWCMO TMPOHAILIM HAapoJ KoM OM (EHOMEH XpTBE OHO
HEMo3HaT,! Te CTOra 0 H0j MOKEMO TOBOPUTHU Ka0 O KYJITypPHO] YHUBEP3aJIHjH.

Wako mpuCyTHA y CBUM KYJITypaMa W CBHM pejurujaMa,” moceOHO MECTO KPTBa
“Ma y XpHUIIhaHCTBY.

Tema Kojy cMO orabpaJiv 3a 0Baj paJl jecTe YIpaBo )KpTBa Kao JICO PyCKe U CPIICKE
je3nuke CIMKe CBeTa Koja je mpuMapHO jesnuka ciuka cBera Pyca u Cpba, nBajy
xpuithaHCKKX, PABOCIABHUX HAPOJa’ duja je je3uuka CBECT CBELEIIO MPOXKETA ITy-
HOTOM MPAaBOCITABHOT HCKYCTBEHOT KUBOTA.*

Peueno HpKako He 3HAYM Ja CMO MPHJIMKOM aHAIN3E JATOT KOHIIENTa IpeHe-
Operin 4MibCHUIYY Ja 00a Hapoma OalTHHE W pe3y/TaTre 3amajHe XpulihaHcke
IMBWIM3AIIM]jE, K0 U TO Jia je Ha KOHIENTYalu3alujy KPTBE Y PYCKO] M CPIICKO]
JE3WUKO] CIIMIIM CBETAa Tpara Mopao OCTaBHTH W JIOXPHINTNAaHCKW TIEPUOJ, jep, KaKo
naBonu /. C. JIuxa4yos, koHIIenIToch)epa HAIMOHAITHOT je3HMKa y KOpeJaliju je ca 11e-
JIOKYTIHUM HCTOPHjCKHM HCKYyCTBOM Haryje, penuruje (JInxaues 1993: 5).

CBe 0BO HaBOJM Ha 3aKJbYYaK Jia, KaJia TOBOPHUMO O PYCKO] U CPIICKO] j€3HUKO]
CIIUIIM CBETA, KPTBAa HE MOXKE a J]a HE MPEICTaBJha BEOMa KOMIUICKCAH KOHIIENT ca
M3y3€THO HAIIAIIeHOM aKCHOJIOIIKOM JTUMeH3UjoM. Mako Kao TakaB Mpumaga OHUM
KOHIIETITUMA KOjH TUPEKTHO OOJIMKYjy KOMYyHHMKaTHBHO MoHamame (ym. IIpuBamoa
2006: 26), maTk KOHIIENT je IO caja ca JMHTBUCTHYKOT CTAHOBHINTA (Kako Ha
Marepujaty pyckor,> TaKO M Ha MaTepHjayly CPIICKOT je3HKa) HEJOBOJFHO MUCIUTAH,
guMe 00pa3iaxxeMo aKTyeITHOCT ofadpaHe TeMe.

O0jekar Halller UCTpakMBama, JIaKJie, jeCTe KPTBa Kao jellaH Of BPJIO BaXKHHX
KOHIIENaTa y PyCKOM M CPIICKOM jE€3HKY, JIOK IIPEJAMET aHaIu3€e IPEICTaBIba jedaH Ol
HauMHa KeroBe BepOaiu3aiuje, a To ¢y onadpaHe I1arojlcko-uMEeHHYKE CHHTarMe ca
[JIarojiiMa KpeTama.

! OBy CBENIPHUCYTHOCT JKPTBE Yy JKHBOTY YOBEKa Ma Ijie M Ma Kaza >kuseo P. XKupap oGjammasa
Ha cienehn HaYMH: JXPTBY 3aXTeBa II0OATHA MCHXOJIOTHja 3ajeAHUIIE, TPAAUIIMOHATHE KOJIUKO U
MOJIepHe, Koja MOBPEMEHO 3ara/ia y Kpu3y M NpeBasuiiasy je :xKpTBoBameM (Zirar 1990).

2 ... Ha xpTBH — KpBHOj, OECKPBHOj WJIM MOJIUTBH, Ka0 HCHOM HajCcyONMMHHjEM M Hajpa-
(¢uHUpaHUjeM BHIY — IIOYHMBAjy CBU KYJITOBM M CBE HOJIM- M MOHOTeucTHuke penuruje” (demmh
2011: 128).

* HarnamaBamo ,,ipaBociaBHa”’, Oynyhu na Ham ce unHu ucnpaBuM raeaumte A. Ocumnosa
KOjU yKa3yje Ha JiBa Pa3IM4YUTa CMHUCIA PEIUTHO3HOT 1ojMa acpmea: ,,ONUH U3 HUX HPUCYIL
OPUIHYECKOMY, HY/CO-53bIY€CKOMY CO3HAHUIO, [JIC JKEPTBA SIBISCTCS 3HAKOM YMHJIOCTHBIIC-
Hug bora (6oroB) 3a rpexu uim cpenctBoMm OnaromapeHus Ero m mpocsObl 0 moMomu. DTO
NOHHUMAaHHEe >KEPTBBI UCXOIAUT M3 AJIEMEHTAPHOTO aHTPOIOMOP(PHUUECKOrO MPEACTABICHUS O
Bore, Koroporo, kak 3eMHOTO I1apsi, MOXXHO ¥ pa3gpaXuTh, 1 yMHIOCTUBUTE, 1 KoTOpEIii 1mo-
stomy Tpebyer Cebe kepTB OT 4esloBeKa. BTopoe 3HaueHHE KEPTBBI OTKPHIBACTCS B CBSTO-
oTedyeckoM moHnMaHnuu JKepTBbl XpHUCTOBOH, Kak akTa OeckoHeuHoi nrooBu Camoro bora k
genoBeKy” (OcHIoB).

4 Munubema cMO J1a Ce OCHM 32 PYCKH M CPIICKH Hapoj UCTo Moke pehu 1 3a ipyre npaBocias-
He Hapone: YkpajuHie, benopyce, bByrape, Pymyne, I'pxe...

°> Buau arp. bace 2008; 2011.
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Emnupujcka 0a3za GopmupaHa je Ha OCHOBY NpHMepa EKCLEPHUPAHUX U3 ENIeK-
TPOHCKUX KOpITyca PYCKOT M CPIICKOT je3MKa,® JOK TEOPHjCKO-METOAOJOMIKO YIIO-
pHIITE YMHE TEOpHja MHTETPATHOT OMHUCA je3WYKHX jeJUHUIA U TEOpHja CeMaH-
TUUKUX Jokanu3anyja I1. Tlunepa kojy BUANMO Ka0 YHUBEP3ATHU JTUHTBUCTHUKU U
jesnuxu mozen (Bojsoauh 1998: 212).

7KpTtBa u mpocTopHa MeTadopa. Y cKiaay ca HaBeACHOM TEOPHjOM CEMaHTHY-
KHX JIOKaJIM3aluja, CHHTarMe y KojuMa MO3ULH]jY, CTPYKTYPHO IJIeJaHo, AeTepMHHA-
Ta 3ay3uUMa JIeKceMa ca MPOCTOPHHUM 3HAueHEeM a JIETepPMHHAHTa UMEHHLA HCPmed,
nocMarpahemo kao mpoctopHe Meradope Moj KojuMa ce MHoapasymeBa ,.upotreba
jezickih znakova sa primarno prostornim znacenjem u funkciji obelezavanja odnosa
koji nije prostorne nego je apstraktnije prirode, ali je po ne¢emu analogan prostornom
odnosu ¢iji jezicki izraz uzima” (Piper 2001: 38).
(1) Ho paou mockosckux cocmetl npuxoouioch WOMU HA JHcepmy, 0a euje
ybescoams 6 HeoOxooumocmu ceoux omayuex dcery (PK).

(2) Ha mom momenm ¢ smumu OwjyweHusmMu, max wiu uHave, CmaiKueaics
Kascowlll 0ecsimulili — NOCMENeHHO Kpy2 HCePme Cano8uics uiupe, 00le3Hs
nopascana écex 6e3 pazboopa, kaxk epom cpeou scrnoeo neba (PK).

(3) Toj napxomaguju xohe da npumecy na syncpmey Kocoso u Memoxujy
(Knapun).

(4) Mehymum, usHOwere o04USIEOHO NAXNCHUX NOOAMAKA U CE8PCIABAFE
JjeoHoe 0oepoMHoe dena ceaxkaxko Hajocemmusuje u 3a Opyuimeo Hajopazoyeruje
nonyiayuje y Kpyz Hcpmaea uzy3emHo meuwKoe U eHycHoe KpusuuHoe oeid,
npeocmassba C80jeBPCHO 8peliarbe npasux Hepmasa, anu U MmewKo Heueocare
senuxoe oena nayuje (Knapun).

Kao 1mTo ce Ha OCHOBY HaBeJeHUX IPUMEPA MOXKE 3aKJbYUUTH, IPOCTOPHE Me-
Tadope Koje cagpKe KOMIIOHEHTY J/Cpmea MOTY OMTH MOTHBHCAHE KOHKPETHO-
MIPOCTOPHOM H arllCTPaKTHO-NPoCcTOpHOM JiekcukoM’ (Piper 1998: 143).

On mpocropHux MeTadopa MOTHBUCAHUX KOHKPETHO-IIPOCTOPHOM JICKCHKOM
noceOHy naxxmy hemo o0paTuTH Ha OHE y KojuMa (UIypupajy IJIarojim KpeTama,
aiu He OWJIO KOjW IVIaroj Koju 3Haud ,,pomeranje, kretanje nekog objekta O iz
tacke X u tacku Y za neko vreme t” (Vujovi¢ 2019: 34), Beh rmaronu kperama y
Y)KEM CMUCITY, Tj. jeJlaH OJ1 IIarojia KOju MpHIaaa OHOj JEKCHYKO-TPaMaTHUKO] TPy-
i (OPMHUPAHO] jOIII Y MPACIOBEHCKO 100a a Koja ce, 3a PasiiuKy OJ] CpICKor (Kao
JYKHOCJIOBEHCKOT), Y PYCKOM je3HKy (Ka0 HCTOYHOCIOBEHCKOM) 100po ouysaina.®
Kaxko ce nara pasnuka uzmeljy pycKOr ¥ CpPIICKOT 4e€CTO MCTHYE Kao jeqHa on OuT-
HUX Pa3IMKOBHHUX OCOOWMHA OBHX JIBajy je3uKa,’ 3a Hallle MCTPaKHBamhe HUjC He-
Ba)KHO TOJICETHTH Ja CE MOPE PA3IMKa MOTY U3BOJUTH M CIIMYHOCTH: ,,Ono prema
¢emu su takvi srpski glagoli kretanja najblizi ruskim jeste da i odgovarajuéi srpski

¢ HarioHambHBI# KOpITyc pycckoro si3bika; Korpus savremenog srpskog jezika; NoSketch Egine.

" TIpema pesyaraTima IpeTpare eJIeKTPOHCKHX KOpITyca MpocTopHe MeTadope MOTHBUCAHE arl-
CTPaKTHO-IIPOCTOPHOM JIEKCHKOM y 00a IIocMaTpaHa je3uka Kpajie Cy peTKe.

8 O HeKMM OCHOBHHMM OCOOEHOCTHMA IJIarojia KpeTama Y CBE TPH IpyIe CIOBCHCKHX je3MKa
puan Hip. Cremanos 2014.

® Bugu Hiip. Cmosbcka 2000.
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glagoli znace pre svega kretanje karakteristino za ¢oveka ili takvo koje ¢ovek u
odredenim uslovima vrsi (za razliku od glagola kretanja izvan sli¢nih parova, npr.
pljustati, galopirati, kaskati, leprsati, vijoriti se, gmizati i sl.), tj. da su i u srpskom
jeziku takvi glagoli kretanja organizovani u manju leksi¢ko-semanticku grupu sa
antropocentri¢nim obelezjem” (Piper 1998: 98).

Kana je ped o mraromima KpeTama Koju MOTy Ha ceOe Ipey3eTr (pyHKIIHjy TIaroi-
CKe KOMITOHEHTE Y CHHTarMama Koje Cy ImpeJMeT Halllel HHTepECOBama, MOTPEOHO je
pehu na ce y n3aBojeHNM IPOCTOPHUM MeTadopama yriiaBHOM cpehy npedurupann
IJIAroJICKH OOJMIM KOjU MMAjy 3HAUCHC KPeTama y OCHOBHOj CPEAMHH YOBEKOBOT
obutaBama (Piper 1998: 95), nok ce nenpedurupanu cpehy nanexo pehe, u To camo
Y PYCKOM je3uKy (recmu v uomu):'0

(5) Hnsa nopmansrozo epemenu mpebyemcst 6016uasL 3pELOCHb,; OISl PeGOIIo-
YUOHHO20 dice — DONbULASL 20MOBHOCTI HECHIU HCEPMBDL, HYHCEH NPUMOK K U3~
oupamenvhvim ypuam ceexcux monodwvix cui (PK).

(6) B omauuue om xonepuka, CaAHe8UHUK OOCMAMOYHO 1e2KO NePeKIOUAencs
€ 00HOIL Yenu Ha Opyeyio u He cKIoHeH uomu Ha ycepmaey (PK).

Ilap peun o npeduxcy npu-. On cBux npepukca Kojuma ce Mory npeduruparu
[JIaroiM KpeTama Hac he oBe 3aHUMAaTH IPEPHUKC — npuU-.

Ilpu- npunaga oHUM NpePUKCHMa KOjU CUTYAIH]jy Koja ce 00erekaBa MOTUBHIM
IJ1arojioM MoAX(HUKYjy Ha Taj HAYMH IITO MEHajy ogHoce u3Mel)y yuecHnka momnas-
He curyaruje (SIkynuna 2005: 129).1' U y pyckoM U CPIICKOM jE3UKY J0aBambeM
OBOT NpedHKca MOTUBHOM IJIaroily KpeTama rpaje ce mpeduKcany ca 3HaueHheM al-
JIATUBHOT KpeTama. MelhyTuMm, TOK y pyCKOM Ha OBaj HAYHMH NMPpeUTUPAHU [IIATOIH
HMajy 3HAYCHE ,,JOCTHUIHYTh KAKOTO-H. MECTa, IPUOBITh MM TOCTaBUTh B KAKOC-H.
MecTo, coequHuTh(cs1) ¢ ueM-H.” (LIBemnoBa 1980: 366), Hup. Moosxcro npocmo npu-
Hecmu 6 KJacc nocie ypoKog NupodicHvle, nencu, mam, kongemoi-6apanouxu (PK),
y CpPIICKOM JIaTH IJIarojM O3HadaBajy ,,primicanje, priblizavanje” (Vujovi¢ 2019:
118), Tj. durypupajy y onum Monenuma ,,koji u okviru opsteg kriterijuma distance
oznacavaju ‘malo rastojanje’ izmedu objekta lokalizacije i lokalizatora” (Piper 1997:
78), unp. Kaoa nymuux yhe y 603uno mpeba oa nputece ce0jy kapmuyy 61u3y yuma-
ua, a kaoa ce yyje 36yunU CUeHA Mo fie 3SHauumu 0a je Kapmuya OYumand, d 60JiCroa
nannahena (Kinapus), any W 3Hauewme CTHU3ama Ha onpehewmy Tauky: Artur i Loren
prispeli su u stan otprilike u isto vreme (npumep 1peyser u3 Vujovic, op.cit.).!?

Inaromm npunecmu v npunemu. Jlasee y pany cBojy naxmwy hemo doxycuparn
HA [JIaroJICKO-IMCHHYKE CHHTarMe y kojuma (GUrypupajy mIaroiu npuxecmu 'y py-
CKOM U npuHemu y CPIICKOM Je3UKY KOJH MPHITIAJa]y TIarojinMa ,,00beKmHuoco u 00b-
exmuo-cyovexmuoco nepemewyenus”’ (MarBeesa 1988: 18) n umennna scepmaa, on-
HOCHO Jicpmaa.

1* EfeKTpOHCKH KOPITYCH HHCY TIOTBP/MIIN YIOTPeOy HelpeUrHpaHiX IIarojia y CpricKOM je3HKY.

" Ocum oBor, JakymHHa yKa3yje 1 Ha MOAU(UKALHje APYTOT THIIA KOje Ce THYy HauMHA BPIICHa
panme MOTHBHOT Iiarona (SIkyHuHa, op. cit.).

12 Jb. IMomoBuh ykasyje Ha To 1a ce KOA MpedHKCATHNX [IArOJICKUX OOJIMKa aIaTHBHO IPO-
CTOPHO 3HAYCHE MOXKE PEANIM30BATH KA0: a) 3HAUCHE MPHCIEBamba y OIM3MHY Heuera U HacTaBak
KpeTama u 0) T0CTU3ame TpaHulle U ibeHor mpodujama ([Tomosuh 2008: 253).
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Hapennu xopak Haiie aHamu3e YCIOBHIIA je, U3Mel)y ocTajor, unmbeHuIa Ja ce
MIPWINKOM MeTa(oprike ymoTpede TaKCOHOMCKa OrpaHHucHa oapehene nmexceme
Hapylasajy, oyayhu na ,,cyTh MeTaQOpPHUYSCKOTO CIBHIra 3HAYCHHS NMpEIrKaTa co-
CTOHT B TOM, 4TO ITOT IPEIUKAT IPUMEHSETCS K 00bEKTaM COBCEM JPYTHX, UEM OXKHU-
nanock, TunoB” (Paxumuaa 2007: 76). YpaBo 300T Tora cMO cMaTpaliv EeTHCXOI-
HUM TIOYETH O] pa3MaTpara OCHOBHOT 3HaUCHa IIIarojia npuHecmu, Tj. RpuHemu.

Y3eBmm 3a MosIa3Hy TauKy JIeKCUKorpadcke aeuHAUNNje Koje HaM Hy/e eCKPHII-
THBHH PCYHHMIIM CABPEMEHOT PYCKOT je3HKa, IPUMapHO 3HAYCIHE r1arona npunecmu'
MoxeMo mapadpazuparu Ha ciaenehu vaunn: A/ uunu da ce A2 uz mauxe A3 usme-
cmu y mauxy A4 nocine ueea ce A2 nanazu ko0 A5 unu na mauxu A4. Ipu mome ce u
Al usmewma uz mauke A3 y mauxy A4. BaxxHo je HanoMeHyTu 1a je Al (areHc) ysex
KUBO, A2 (00Ojekar) HHje MapKHUpaH Iiejie KaTeropyje aHMMaTHOCTH, JOK pa3labiHa
n3mMely Taukn A3 u A4 HUje pelieBaHTHA.

(7) Bowen ompox u noumumensbHo OONOHCUT, YMO MAMKA-KOPMUIUYA RPU-
Hecna pebenxa (PK).

(8) Hakoney, Bacvka-Banvka coobpasun npunecmu cmaxkauw 600bl, d
Cepagpuma Ilasnosna 3a smo épems ycnena naznomamucs 6030yxy (PK).

(9) Lwwlea pacnopsiouncs npunecmu ¢ mecryio komnamy ewe 0éa cmyia (PK).

Kazma je ped 0 OCHOBHOM 3Hauemy INarojia npuHemuy Ipe HETO IITO JaMO CBOj
npeasor napagpase, MOpaMo JaTH jefaH KoMeHTap. Haume, y jeJTHOTOMHOM peuHH-
Ky CPIICKOT je3uka Maruiie cpIicke y OKBUPY PEYHHUYKE OJIPETHHIIC U3/IBajajy CE TPH
peraTuBHO OIIMCKA 3HAYEHHa, * a 38 3HAYCHE M0 ¢ KA0 CHHOHUMUYAH HABOIIH CE TIia-
roi donemu. Mel)yTuM, HaMa ce OBO HE YMHU CaCBUM KOpeKTHuUM Oynyhu na ce Ha
Taj HAYMH NOHUIITABA je/Ha O] ONTHUX KOMIIOHEHTH y CEMAaHTHYKO]j CTPYKTYPH TJia-
roJa npunemuy — ‘HEBEIHKO PacTojarbe’: CTOIHILY MOKETE MMPUHETH HEKOME YKOJINKO
ce He HaJa3uTe Ha BEJIMKOM pPacTojamy O Hera, JOK IIaroyl 0oHemu Yy TOM Iorje-
Jly HHje MapKupaH. YKOJHMKO pedeHuily [lowmap je 0oHeo nucmo MOXEMO yIoTpe-
Ooutn Oe3 003upa KOJMKY je pa3ialbuHy Tomrap Mopao npehwu, peuenuna [lowmap
My je npuneo nucmo Ouhe yMecHa jeTUHO YKOJIUKO je pa3/ia/biHa u3Mel)y monasHe u
UJbHE Tauke HeBennka. OCUM Tora, y CPIICKOM je3uKy areHc (Al) moxe momeparu
caMmo JIeo cBora Tejia (HIIp. npunemu pyKy auyy) MITO 3HAUU J1a CE FHEToBa MO3MINja
Ha XOPU3OHTAJIHOj PaBHU He Mema. [lopen HaBeneHe pasimke, y mopehemy ca py-
CKHM je3MKOM, a TTIOHOBO Mpema JieKcukorpaekum aedununujama, A2 (odjekar) y3
IJ1aroJl npuHemy Mopa ONTH NHAHWMAHTAH.

Crora y cpIicKoM je3uky mpeiaxeMo cienchy napadpasy npumapHOT 3Ha4YCHa
rnarona npunemu: Al yunu oa ce A2 uz mauxe A3 usmecmu y mauxy A4 nocie ueza
ce oojexam A2 nanazu ko0 A5 unu na mauxu A4, npu uemy A1l moouce anu He mopa oa

'3 Tipunecru 1. koro-uro. Hecst, moctaButs. I1. nucomo. (Oxeros u ap. 2006: 595); 1. koro-4ro
u (gacth) uyero. Hecs, nocraButs. (Ky3neros 2000: 984).

14 IIpuHerH a. (HEIITO HEKOME) QoHeguil damu, OHemu, ypyuumu: ~ damry oy. 6. (Hemro He-
4eMy) OOHeGULU NPUCTOHUMU, CACBUM NPUOTUNCUMU: ~ CTOJIUIY CTOJY. B. IOHETH, ToByhH, 1ompe-
MuTH: ~ 1apBa 3a 3uMy (Hukomuh (yp.) 2011: 1028)). Y mectoroMHOM pedHHKY Maruie cpricke
n3JBajajy ce TPM pa3IMYKTa 3HA4YCH:A IaTOT IIaroja, a y OKBUPY NPUMApHOT U3/BojeHa cy ciezneha:
a. muuyhu npubnruscumu, nomahu y oopehenom npasyy. 6. donemu, 0osyhu, donpemumu. B. Hocehu
npyorcumu, oamu (Peannk 1973: §3).
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ce usmewma us mauxe A3 y mauxy A4. Pazoamsuna usmelhy mauxe A3 u mauke A4 ne
Moolce bumu genuxa.

(10) Jeonoe oana npumemuo cam oa je ysuya usepuxcena. Ilpuneo cam je
ceemaocmu u jacro eudeo mpazose 3yoa (CK).

(11) Cao hy oa mu npunecem cmonuuy ynaszy, 6uouwl, He MOXNCeUl NPEKo NPa-
ea (Knapun).
(12) Hanuo cam suna y uauty u onoa je npuneo ycmuma (CK).

7KpTBa K20 KOHUENT. Y jeJHOM OJ CBOJUX TPETXOAHHUX PajjoBa MH CMO KPTBY J0-
BEJIM y Be3y ca MPOCTOPHOM CEMaHTHKOM Oymyhu Ja cMo pasiuky m3Mely BoJbHE M
HEBOJHHE JKPTBE TPEACTABIUIN KA0 J[Ba CYIPOTCTAaB/bEHA BEKTOPA TJIE j€ BPSIHOCT IPBOT
ozpeheHa mojMoM damu ¥ iMa CMep U3HYTpa Ka BaHH, JIOK CE BPSIHOCT IPYTOT MOKE H3-
Pa3HTH aHTOHUMOM 00)3¢eniu W FeTOB CMep UJie OJ1 crioba Ka yHyTpa (Kepkes 2021: 138).

Ogrne heMo MOHOBUTH HEKE O OCHOBHHX MOCTaBKH KOj€ CMO M3HEIH Y ITOMEHY-
TOM pajy a Koje Cy peliCBaHTHE U 338 OBO HCTPAKUBAME:

— Ha OCHOBY CTHJICKE M YHOTpeOHE BPEIHOCTH KPTBa MOXE OWTH cakpaiHa Vs
CeKyJlapHa: )PTBa Y CAaKpaTHOM (PYHKIIMOHATHOCTHICKOM KOMIUTCKCY U BaH hera; '’

— Ka0 OCHOBA 32 M3/IBaja-¢ MUKPOKOHIIETIATa y OKBUPY MAKPOKOHIIETITA JCPmea
y3€TO je MPHCYCTBO, OAHOCHO OACYCTBO Y CEMAaHTHUKO] CTPYKTYPHU PEIPE3eHTa MH-
KPOKOHIIETITa KOMIOHEHTE ‘BOJBHOCT’ '® Ha OCHOBY uera Cy U3/jBOjeHa TPH MHKPOKOH-
LenTa: “KPTBa Ka0 BOJbHU YMH’, “KPTBA KAO HEBOJBHU UYMH’ U ‘XKPTBA KAO HEBOJHHO-
BOJbHU YUH .

Oco0eHOCTH CHHTATMU RPUHECMU Hcepmey/npunecmu 6 ycepmey W npunemu
acpmay/ npunemu na xcpmey. ViMeHu@ scepmealsicpmea y3 Tiaroi npuHecmu, Tj.
npunemy Kao KOMIIOHEHTA [J1aroJICKO-UMEHUYKe CHHTAarMe QUrypupa y [sama CTpyK-
TypHUM MoJienuMa: a) 0e3 MpeJyiora: npuHecmu deepmey U npuremu sxcpmesy 0) ca
TPETIOTOM: npuHecmu 6 dcepmay'’ u npurnemu na Jcpmey.

(13) — 4 mo, umo s dondicen npunecmu ycepmay, uckynums ceoii poo (PK).

(14) Ans nac ona cesnzana ewe u ¢ myxamu Anopes Taprogckozo, Komopwiil
HUK020a Max u He omeemui 0/ ceOsi Ha GONPOC, MOJICEM U Yel0GeK, 63516~
WUCHL RPUHECMU HCEPMBY, OeliCMBUMENbHO ee NpuHecmu, uiu ox Oyoem
auwe akmepom? (PK)

(15) Ilpasoa, 6 crasamnckol mpaouyuu npuHAMO ObLIO RPUHOCUNLD 8 HCEPMEY
nepeozo npoxodcezo (PK).

(16) Obsizannocms Lleprkeu 6 nacmosiwyee epems — 6 noopasxcanue Xpucny
npuxocums 6 rncepmaey ee coocmeennoe «menoy» (PK).

(17) Hcmuna je oa cy deya semepana cmabuina, jaka u mpaouyuoHaIo ée-

15 Tepmun caxkpannu gynxyuonannocmuncku komniexe npeysenu cmo o K. Konuapesuh. Buan
Hip. Konwgapesuh 2017: 229-236.

16O BossHOCTH/HEBOJBHOCTH BUIU Crexcosa 2002.

'” Ha ocHOBY npumepa 13 HairoHaIHor Kopityca pycKor je3uKa BUIH e 1a Ce HeKaia y PyCKOM
je3uky ynoTrpebsbaBaia U KOHCTPYKIHja npuHecmu Ha dicepmay: ipudenexeHo je ykynuo 10 npu-
Mmepa koju natupajy u3 X VII u XIX Bexa, Hiip. Taxogo ecmb ucmunnoe 4yecmeosanue ycepoHo2o
CbIHA OMeuecmea, KOMopbulil 20Mo8 80 6CAKOE 8PEMsl NPUHECHIU HA HCEPMBY HCUZHb CBOH.
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3aHA 30 08Y 3eM/bY, CHPEMHA KAO U FUXOBU OYe8U 04 RPUHECY HCPMBY, Md
Kaxea mexyha, npomenmsusa norumuka y Hekom mperymxy ouna (Knapun).

(18) Axo srcenuwr 0a npunecewt scpmaey, npunecu Oyuty c8ojy, 3a Kojy je npu-
Hecena dicpmea,; oyuly ceojy yuunu snamuom (Kimapun).

(19) 3acaherve cpeoune, democpaghcku npobremu u npobiemu 21adu, majue
bomKe 3eMbe, npemogapene GpemeHomM UHOYCmpuje, C6AKOOHe8HA CIMAOUIHOCH
1 00OpoOUM, NPUHECeHe HA HCPMBY MPUYU Y HAOPYIHCARY U OPYUM aMOUYUO3-
HUM NPojeKmuma, cee me meme noKazaie cy nOpasHy onuckoe 2100aiHoe u 1o-
xannoe (Knapun).

(20) Ako je mo wybasna 3ahesuya koja ce y unocmpancmesy decuid, 0a ou ce
npecexua, 8aba mene npunemu na yepmaey — na npurnecume me (CK).

JlaTe riarojcko-MMEHNYKE CHHTarMe y PeueHuIr BpIe GyHKIHUjy nepudpacTud-
HUX-TIPETUKATCKUX KOHCTPYKIHja Y KOjUMa jé CEMaHTHYKO TEKHIITE HA HOMHMHAI-
HOM 4JIaHy, aJIM HU TJIArojJcka KOMIIOHEHTa HHUje Y MOTIIYHOCTH JeCeMaHTH30BaHa
(Kepkes 1997: 303-304), a y KOHKPETHOM CJIy4ajy HHUje yrnorpeOJbeHa HH Y CBOM
MIPUMapHOM 3HaYebY.

VYKOJIUKO YHOPEAUMO CEMAHTHUYKE CTPYKTYpE IJIarolla npunecmu ¥ npuHemu y
MIPUMapHOM 3HAa4eHy M Kao KOMIIOHEHTe MpocTopHe meradope, Buaehemo na ce
OHE Pa3JIMKYjy: Mebha ce Op0j CEMAaHTUYKUX BAJICHTHOCTH & CAMUM TUM MEHa Ce U
3Hauewe riarona (ym. AnpecsH 1995: 120-121).

Hanme, 1o HamieM MUIIBEHY HA OCHOBY KOHKPETHOT MPOCTOPHOT 3Hadersa'
aJJIaATUBHOCTH KOj€ j€ y acOLMjaTHMBHO] BE3U Ca HEMY aHTOHHMCKUM, aOJaTHBHUM
3HAYCHEM, Tj. Ca ,,0/[BajarbeM” (J1a OMCMO HEIlITO HeYeMy MPUOIHKUIIN (aJIaTHBHOCT)
MOpaMo Ta O]l Hevera ylnabuTH (aOIaTHBHOCT)), & Ha OCHOBY €KCIICpHjCHIIMjaTHE
nmiurkanyje (Kycrosa 2004: 57), nabe ce pa3Buja 3HaYCHE 0/[Bajarba Kao OJ[PUIIAha.
Ha taj HaunH ce 10oaaTHO HHTCH3U(UKYje CEMAaHTHYKAa KOMIIOHEHTa ‘ofpuuame’ Beh
caJip)KaHa y CTPyKTypH HOMHHATHOT KOHCTHTYEHTa cHHTarMe. JlpyruM peurnma, ria-
roJICKa KOMIIOHEHTA OBJIC Ma U (DYHKITH]y HHTeH3H(PHUKATOPA.

Y nmpeanionkuM cHHTarMama, Koje ¢y y nopehemy ca decnpemiomkum y Behem cre-
nieHy (hpaszeonorusrpane, cema ‘opuIama’, 1o HallleM MUIIIJLEEY, jOIIT j¢ HarvIaleHuU]a,
IITO je MOCEOHO YOWBHBO y CPIICKOM je3uKy Oymyhu nma mpedwuxe npu- ,,uz glagole
kretanja zahtjeva za kolokat besprijedloski mjesni dativ” (Kovacevi¢ 1992: 61).1°

Jaxie, BUIMMO J1a Ha OCHOBY, YCJIOBHO roBopehu, jaunHe ceMe ‘oapuliame’ ria-
TOII JIcpmeEo8ami, 6GECIPEUIONIKE U IPEUIOIKE CHHTArMe 3ay3HMajy Pa3IHInTa Me-
CTa Ha TPaJIallijCKOj CKaJIH.

18 OHO 1ITO KEJTMMO J1a HAINIACKMO je JIa Ce M 'y OBOM ClIy4ajy IOTBphyje HCIpaBHOCT 3anaxarma
Jb. IonoBuh: ,,KoHKpeTHO-TIPOCTOPHA 3Ha4YEHa peduKca cy mpuMapHa. Y OITHOCY Ha BHX Y MpoIIe-
cy Metad)opu3aliuje U arcTpakTHOT IPEOCMHUIIIbaBaba CEMaHTHKE pa3BHIla Cy ce ocraia. [IpumapHa
MIPOCTOPHA CEMaHTHKa IIPeiora OuyBaHa je y ‘yHyTpallmboj hopmu’ npedukca n ynpaBo oHa Jo4a-
paBa 1moJa3Hy OCHOBY MeTadopHu3anuje Koja, Kao IITO je TO3HATO, ONCIMKaBa Creu(UIHe TyTeBe
(bopmupama ceMaHTHUKe perpe3eHTanuje crBapHocTH y jesuxy” (ITomosuh 2008: 246).

1 I'maron npunemu y KOHCTPYKIHjH ca TPEIIOTOM Ha cpelie ce y orpaHndeHoM 6pojy n3pasa.
[Mopen npuremu na scpmey xopryc notephyje ynorpedy osor marosia y mogeny V na +N, camo
jOII ABaMa CIIydajeBUMA: npuHemu Ha 0ap, npuHemu Ha onmap.
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W3 HaBeneHUX mpuMepa BUJIU CE J]a C€ Y CPIICKOM j€3MKY MEHa U TAKCOHOMCKa
npupoja 00jeKkTa Koju je cajja HeMapKUpaH Ha OCHOBY KPUTEPHjyMa KHBO/HEKUBO.

Crora cmarpamo [a 3HaueH¢ KOHCTPYKIW]a HPUHECHU JiCepmey/NpuHecmu 6
Jicepmaey M npuHem JCpmey/npunemu Ha scpmaey 'y 00a jesnka MoxxeMo napadpasu-
paru Ha cienehu HaumH: A1 3602 A2 oopuue ce A3 y kopucm A4, tae je Al oHaj Koju
ce oapuue Hekora/Hedera, A2 — oHO 300T yera/kora ce XpTByje, A3 — OHO IITO ce
KpTBYje, A4 — OHAj KOjU JKPTBY ITPHUMA.

Hako mpemiaxeMo UCTy mapadpasy Kako 3a OSCIPEIONIKY, TaKo M 3a Mpej-
JIOIIKY KOHCTPYKIIH]Y, Y YIOTPeOM MaTUX CHHTAIMH Yy PEYCHHUIM I[IOCTOjEe U3BEC-
HE pa3luKe: MPEJIOIKa CHHTarMa y 00a jeauka ckopo 0e3 u3y3eTka moapa3symeBa
KOHKpeTu3anujy dera ce Al oxpude y kopucT A4, OK je Koa OSCIpeIONIKe TO pe
U3y3eTaK Hero MpaBmiIo:

(21) — Ho npasa bnacomeopums 1 RPUHOCUHb 8 HCEPHIBY OAdICe CAMOZ0 ceos,
Haodercy, y mens Hukmo e omuumen (PK).

(22) Tpeosyu koju donaze y 08y 3emmby, He MO2Y HU RPOOAMU HU KYNUTNU WO,
aKo HUCY RPUHENU HA HCPMEY Wimozo0 CKynoueHuje 00 ceoje poobe. Tex no-
cle oge dicpmee, onu mo2y obasumu ceojy mpeosury (Knapun).

(23) XKepmea npunocumcs xomy-mo, npasoa? Camomy cebe Henv3s npuHe-
cmu scepmay. To, umo vl Ha3vIBACME JHCEPMBOL, €CMb eCINECMBEHHAsl (DYHK-
yus Hapooa, sawia QyHKyus, Mos Qyukyus, Gyukyus smux desouex (PK).

(24) Onoa nycmuwe Ha weea nuene, oce u cmpul/beHoge, 0a ou uzyjedan 6uo
npumopar npunemu yxcpmey uoonuma (Knapun).

C npyre cTpaHe, KOI MPEJIOMIKHX CHHTAIMH CEMaHTHYKH YYCCHUK ca YIo-
roM OeHeduiujeHT (A4 (OHaj] KOjU MpUMa XPTBY)) HE MOpa JOOUTH CBOJY
peanun3anujy Ha MOBPIIMHCKOM CHHTAKCHYKOM HHUBOY, AOK je Y OeCIpemIouIKuM
OOpHYT CiTy4aj, MOTOTOBY KaJa je CPICKH Je3HK y MUTalky. Y PYCKOM je3UKy TaK-
BH NIPUMEPH HUCY PETKU.

CeMaHTHYKH YYECHHK ca yIoroM OcHe(HIIMjeHT BpIIo je BaKaH M Kaja je ped o
yIoTpeOHO] U CTHIICKO] BPETHOCTH OCCIPEUIONIKUX CHHTAIrMU y CPIICKOM jE3HKY,
y KOM Cy, 32 Pa3lIuKy OJ PyCKOT je3uKa, 00e KOHCTPYKIIHje, MpeIoiKa 1 Oecpe-
JIOIIKA, KapaKTePHCTHYHE, MpEe CBera, 3a CaKpalHU (YHKIMOHATHOCTUICKA KOM-
IUIEKC. YKOJIUKO HMaMO YIOTpeOJbeHy OCCIPEUIONIKY CHHTAarMy, CEMAaHTHYKU ydec-
HUK ca ynorom OeHe(HUIHMjeHT, kao mTo cMo Beh pekiu, noduhe cBojy peanusamujy
Ha TOBPIIMHCKOM CHHTAaKCHYKOM HHUBOY, U TO je Hajuemrhe bor, mim GoroBu, mmo-
mu. becnpeanomnika cHHTarMa 1 Hepealn30BaHa CEMAaHTHYKA BAJICHTHOCT ‘OHAj KOjU
XKpTBY ipuMa’ cpehy ce y TeKCTOBHMa KOjH Cy 0 CBOM CaJIpKajy BE3aHH 3a HEKY OJI
THEBHUX JIPYIITBCHO-TIOTUTHIKAX TEMA!

(25) Howmosanu/na, /Junkuh nuje saxnao osyy da 6u npuneo ncpmey eeh xom-
NIemHy CPRCKY Npuspedy U cée Wmo My je 00uio noo pyKy.

(26) be3 063upa Ha mo Ko je KOMUKYy HCPMEY NPUHeo, KOAUKYU OONPUHOC 0do No-
Kpemy u KOMUKU yCnex nocmueao, mo um Huje 0ano HUKaKkeo npaeso 0a yhy y pykoeoo-
€cmeo nokpema, jep je mo uzeneda 00ACUBOMHO pesepsucato 3a Ilopoouyy.

VY omHOCY Ha KPUTEPHjyM ‘BOJEHOCT/HEBOJLHOCT Ha OCHOBY IpHUMEpa W3
CIEKTPOHCKUX KOpITyca JOJa3M Ce N0 3aKJby4yKa J1a M3ABOjEHE CHHTAarMe HHCY
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MapKHpaHe hako ce mpejomnke yenrhe cpehy kao Bepdain3aTopu MUKPOKOHIIETI-
Ta ‘BOJbHA XPTBA’:

(27) Kax Ceéemnana, ubs paboma u max nazvleéaemas ,, 3apniama’ Huue2o, Kpome
VCMeuwlKy, y He2o He Bbl3bl8AIU, MOJicem mpPehosams NPUHECIU 8 HCepmeay e2o pas-
susarouyrocs u oeredcryio kapvepy' (PK)

(28) On crazan, umo 2omoe npunecmu 8 Hcepmay, Kax GvlPA3UILCA, IMOU 1H008U
8ce, umo 00 CUX NOP KA3aloCh eMy 8ANCHbIM 6 €20 HCUZHU: CB0UX OpY3ell, CE0K Ce-
Mmoo, ceoto poouny (PK).

(29) Onoa nycmuwe na mweza nuene, oce u cmpuibenoge, 0a ou uzyjeoan 6uo npu-
mopan npunemu yncpmey uoonuma (PK).

(39) Ilpema 6ubnuju, Hcax je cun «npaoyay» Aepama, xoju je 6uo cnpeman oa 2a
npunece Ha HCPMEY.

3ak/pyuak. Ha OCHOBY M3BpIlIEHE aHAIM3E€ MOXKE C€ M3BECTH 3aKJbydak Ja je
MPOyYaBamwy je3UUKe CIMKE CBETa y PAa3IMYUTUM je3HLMMa BPJIO BAXKHO MPUCTYITHU-
TH ca KOMIIapaTUBHO-KOHTPACTHUBHOI CTAHOBHUIITA, 6yuyhn Jla youaBame KaKko pas-
JIMKA, TAaKO U CIMYHOCTH Y CEMaHTHUIIH nopeljeHHx je3uuKux Je):u/IHHua Kao eneme-
HaTa je3W4Ke CIUKE CBETa JIONPUHOCH EH-CHO] BEPOIOCTOjHO] peKOHCTp}IKLII/I_]I/I u
MapKUpamky HAIHOHATHO-CIICIU(PHIHIX 0COOCHOCTH KOHIIETITYann3aIje ogpeleror
HCeYKa BaHje3MUKE CTBAPHOCTH.

AHajnmza je 1mokasaia jJa ce CHHTarMe npuHecmu JHcepmey/npunecmu @ jicepm-
8y y PYCKOM U npuHemiu ofcpmey/npuﬁemu Ha Jicpmey y CPIICKOM je3uKy, 06e3 003u-
pa Ha IPHUCYTHE CIIMYHOCTH, MMajy pa3IMuuTy yrnorpedy: y CpIICKOM Cy, 3a Pas3IuKy
OJ1 PYCKOT je3nKa, OHe IIPBEHCTBEHO KapaKTePUCTHIHE 32 CaKpaTHU (byHKIII/IOHaJ'[HO—
CTHJICKH KOMIUIEKC, T¢ ce Hamehe 3aKJby4aK Jia je Y CPIICKOM jEe3UKY Y IaTOM CIIydajy
HarJAIlCHHja TUCTUHKIIM]a CAKPAIHO — CBETOBHO.

Ocum TOTa, jOII jeHOM je TOTBpheHa MCTHHUTOCT TBpIKE Ha: ,,Semanticka
kategorija prostora, prema teoriji semantickih lokalizacija, od posebnog je znacaja
za modeliranje prostorno uobli¢enih kategorija sa neprostornim znacenjem, npr.
vremena, pripadanja i drugih kategorija, jer predstavlja najrazvijeniji jezicki izraz
principa jezicke natkategorijalne lokalizacije” (Piper 1998: 92).

Crpahenuye

PK — HanmoHastbHBIH KOPIYC PYCCKOTO SI3bIKA
CK — Korpus savremenog srpskog jezika
Knapun - NoSketch Egine

Lumupana numepamypa

Armpecsiz, FOpuii /1. 30panHbie Tpyasl. Jlekcudeckas cemaHTuKa. CHHOHUMHYECKHE CPEICTBa
s3b1ka. MockBa: LlIkona «SI3bIku pycckol KymbsTyps», 1995.

[Apresian, Iurii D. Izbrannye trudy. Leksicheskaia semantika. Sinonimicheskie sredstva iazyka.
Moskva: Shkola «Jazyki russkoi kul'tury», 1995]
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KOHLIEIT XEPTBBI I TEOPUSI CEMAHTHUYECKUMX JIOKAJIU3ALIUI
(HA MATEPHAIJIE PYCCKOI'O 1 CEPBCKOI'O SA3bIKA)

Pesrome

B Hacrosmielr paboTe I1arobHO-IMEHHBIE CIIOBOCOYCTAHUS NpUHecmu Jcepmaey/
npunecmu 8 Jdcepmey u NPUHemu JHCpmey/npurnemu Ha 3cpmey aHaI3UPYIOTCS B Ka-
YECTBE CPEACTB PENPE3CHTAINH JCepPmEbl, IBISIOMIENHCS OAHON U3 KIIIOYEBBIX HIEH
PYCCKOM U cepOCKOH S3bIKOBOIT KApTHHBI MUPA.

B yactHOCTH, aHaNU3 JAaHHBIX [VIAarojibHO-MMEHHBIX CJIOBOCOYETAHUI IMOKa3all,
YTO, 110 CPABHEHUIO C IVIATOJIOM J/Cepmeosams, 3HaYCHUE IEHCTBUS «OTPEeUYbCsd) UH-
TCHCU(HUINPOBAHO B CEMAHTHUYCCKOH CTPYKTYpE OECIPEATIOKHBIX CIIOBOCOYCTAHHH,
u emie Oojee CHIBHO MHTCHCH(HUIIMPOBAHO B MPEUIOKHBIX, TAK YTO YIMOMSHYTHIH
IJ1aroji, CJI0BOCOYETAHUS C IPEJIOTOM U 0€3 HEro B 000UX A3bIKax 00pas3yloT MIKaIy
rpajaiuu.

C npyroii CTOPOHBI, BEIICIICHHEIC CIIOBOCOUYCTAHUS B CEPOCKOM SI3BIKE, B OTIHUHUE
OT PYCCKOTO, XapaKTEePHBI MPEKAE BCETO IS CaKPaJbHOTO (PyHKIMOHAIBHO-CTHIIN-
CTUYECKOTO KOMIUIEKca. I103TOMy MOKHO yTBEpXk/1aTh, YTO B JAHHOM CIIydae pa3HU-
1a MEX/Iy CaKpaJbHBIM U CBETCKUM 00Jee SIPKO BBIPAXKEHa B CEPOCKOM S3bIKE.

Bce 310 siBAsieTCst OuepeIHBIM MTOATBEPIKICHUEM TOTO, YTO CPABHUTEIHHO-COTIO-
CTaBUTEIHHBIN TIOAXO0J] UTPAET UCKIIOYUTEIHLHO BAKHYIO POIb IPU U3yUEHUH SI3BIKO-
BOM PENPEe3eHTAINN TOTO WM HHOTO KyCKa BHES3BIKOBOW JCHCTBUTENILHOCTH Ha Ma-
Tepuale pa3HbIX, B TOM YUCIE U OIU3KOPOJICTBEHHBIX SI3bIKOB.

TeOpeTI/I‘IeCKYIO 1 METOOOJIOTHUYCCKYHKO OCHOBY ITPOBCACHHOTO aBTOPOM HUCCIIEI0-
BaHUA NPCACTABIIICT TCOPUSA CEMAHTHYCCKUX JIOKaJIPISaLII/Iﬁ, a TAaKXKC TCOpUS MHTC-
TPAJIBHOTO OIMMCAaHUA A3bIKOBBIX CAWMHUIL.
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